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CONEXIONES Y CONFIGURACIONES
Se entiende conexiones en la placa de control principal hidraulico
Se entiende configuraciones a través del panel de control — Menu — Personal de mantenimiento — Contrasefia 234
* Siempre que se entra en Personal de Mantenimiento, todos los modos de funcionamiento activos se cambian automaticamente a OFF.
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Bomba de recirculacion ACS (P_d, n°7)
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* Intercalar SIEMPRE un contactor (maximo 0,2 mA sin contactor)
Configuracion de fabrica: Apartado 1
Apartado Fabrica | Posibilidad cambio | Parametro cambiado
1.1 Modo ACS Si a No
1.2 Desinfeccién Si a No
1.3 Prioridad ACS Si a No
1.5dT5_ON (Diferencial) | 10°C de 1°C a 30°C

Resistencia de tanque (TBH, a suministrar en obra), tiene la posibilidad de funcionar hasta los 43°C de aire exterior (T4), después de que el
compresor haya trabajado durante 30 minutos y la diferencia entre la temperatura de ACS configurada y la leida en la acumulacion sera
superior a 5°C. Posibilidad de control de la resistencia de manera externa a la aerotermia (a través de un controlador propio).

Bomba de ACS (P_d, a suministrar en obra), trabaja durante 5 minutos mientras el modo ACS esté activado. Si se quieren configurar periodos
de tiempo para su funcionamiento, posibilidad en el panel de control nivel usuario (Menu —Agua Caliente Sanitaria (ACS) — ACS Bomba).

AGUA CAL. SANIT. (ACS) 112

RAP. CALEF.

DESINF. | acs | DEP.

Ne° START  N® START
O 00:00 T4 O 0000
T2 0 0000 T5 0  00:00
T3 O 0000 T6 O  00:00

* En el caso de necesitar cambiar la configuracion del control de una resistencia en tanque, modo desinfeccién o bomba de recirculacion del ACS (desde el
interacumulador hacia los puntos de consumo), pédnganse en contacto con el SAT a través del teléfono (93.652.53.57)
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- Calefaccion/Refrigeracion

Los parametros a configurar son los mismos, por lo que se hace referencia a uno de estos dos modos (calefaccion), entendiendo se puede
cambiar los mismos valores en el otro modo.
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1. Instalacion con diferentes emisores para calefaccion/refrigeracion

Bomba de secundario principal (P_o, n° 5)

* Intercalar SIEMPRE un contactor (maximo 0,2 mA sin contactor)

CHN11
Valvula de tres vias diversora (Frio/calor, SV2, n°22) 1t 2 |2 F |5 [0 F 1B _Jo [o |12
ON: Calefaccion OFF: Frio o bl il el Y o ol ol o o
CN11

2. Instalacién con dos zonas de calefaccion con posibilidad de trabajo simultaneo (frio s6lo una zona, Zona 1).

Opcién 2 bombas:
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Bomba de secundario principal (P_o, n° 5) ol Sl o ol i 9. o il
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Bomba de secundario zona 2 (P_c, n°® 23.2) B ]
* Intercalar SIEMPRE un contactor (maximo 0,2 mA sin contactor) CN11
Vélvula de tres vias mezcladora (Zonal/Zona2, SV3, n°23.1) 1 2 |2 B |5 |&a F B |9 o |11 |12
18
ON: Zona1+Zona2 OFF: Zona 1 bl Rl il ol L - M % ol ol Gl B
CHN11
Configuracion 2 zonas calefaccion: Apartado 5. Configuracion Temperatura
Apartado Fabrica | Posibilidad cambio | Parametro cambiado
5.3 Doble zona No aSi
Configuracion calefaccion/refrigeracion: Apartado 2. Refrigeracion / Apartado 3. Calefaccion
*siempre hay que dejar dos modos activos, aunque sélo se use uno.
Apartado Fabrica | Posibilidad cambio Parametro cambiado
3.1 Modo Calefaccion Si a No
3.5 dT1SH (Diferencial temperatura flujo de agua) | 5 de 2a20°C
3.6 dTSH (Diferencial temperatura sala) 2 de 1a10°C
3.12 Emisores zona 1 1 . FCU: fan coil

(RAD) . RAD:radiadores
. FLH: Suelo radiante

0
1
2
3.13 Emisores zona 2 1 1. FCU: fan coil
3
4

(RAD) . RAD:radiadores
. FLH: Suelo radiante
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- Instalacién en cascada (hasta un maximo de 6 unidades, s6lo MONOBLOC)
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Circuito primario siempre equilibrado mediante retorno invertido o valvula de equilibrado.

Deposito de inercia OBLIGATORIO (minimo 7 litros/kW)

Sonda en el deposito de inercia (tbT1, n°4.3)

Configuracion sonda de inercia: Apartado 15. Sefiales de entrada
Apartado Fabrica | Posibilidad cambio | Parametro cambiado
15.4 tbT1 No aSi

Conexion del bus de comunicacion entre unidades (H1/H2, ejemplo unidad monofasica):
* Resistencia incluida en los accesorios en la

caja de la maquina. oo

T
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Configuracion funcionamiento cascada: Apartado 16. Configuracién cascada
Apartado Fabrica | Posibilidad cambio | Parametro cambiado
16.1 Per_Start 10 de 10 a 100%
16.2 Ajuste tiempo 5 de 1 a 60 min
16.3 Direccionamiento FF FF: No vélida
0: Master
1: Esclava

16.1 Per Start

Segun la cantidad de unidades exteriores el porcentaje cambia. Por ejemplo, en el caso de tener 2 unidades exteriores, si se quiere que en el
arranque inicial comience solo una, se seleccionara un valor inferior a 50, si se quiere que en el arranque inicial entren las dos, se seleccionara
un valor superior a 50.

16.2 Tiempo minimo para afadir/quitar unidades de la cascada una vez haya demanda (se recomienda un minimo de 15 minutos).

16.3 Direccionamiento, necesario seleccionar el 0 en la unidad master, el resto de las unidades se direccionan automaticamente desde ésta.

Tel.: +34 93 446 27 80
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- Configuracion sonda ambiente

Esta configuracion hace referencia al uso de la sonda de temperatura ambiente que incorpora el panel de control de la unidad de aeotermia
v10.

Configuracion 5. Ajuste tipo de temperatura

Apartado Fabrica | Posibilidad cambio | Parametro cambiado
5.1 Termperatura flujo Si aNo
agua
5.2 Temperatura No asi
ambiente
- ion l nal n
1. Conexion termostato de bajo voltaje (12V) ]
Bornera CN31 E_soe
[ scraz
HT: Calefaccion u ON/OFF general Iclimatizacion. Esjcras
Ch42
CL: Refrigeracion. R
i
COM: Neutro o
E o2
i CHi
| e
] b H e
s lnfwdn ey s ]
o CHT N7 [ CH) 0 |
2. Conexion termostato de alto voltaje (220V) T2 3 p |5 |6 F B |9 10|11 ]2

3: Calefaccion u ON/OFF general climatizacion
4: Refrigeracion
15: Neutro CN11

Configuracion de la logica del panel de control: Apartado 6. Termostato de sala

Apartado Fabrica | Posibilidad cambio | Parametro cambiado
6.1 Termostato de sala No Ajuste modo
(ON/OFF s/ modo)
Una zona
(ON/OFF general)
Zona Doble
(ON/OFF s/ zona)
Si zona doble 5. Ajuste
tipo temperatura No Si
5.3 Zona doble

Tel.: +34 93 446 27 80
e-mail: info@salvadorescoda.com
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Bornera CN35

SG: Sefial de red fotovoltaica

EVU: Senal de excedente fotovoltaico

Légica: Cuando se recibe una sefial (de nivel) en el
puerto EVU, la temperatura objetivo del ACS cambia al
maximo admisible segun las condiciones exteriores.

Configuracion Smart Grid: 15. Definir Entrada

(Smart Grid, sefal de entrada)
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Parametro cambiado

15.2 Smart Grid

No

a Si

En el caso de hibridar la aerotermia con una caldera, ésta ha de tener la temperatura de impulsion de agua limitada a 70°C.
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Sonda adicional (T1 en CN26, n° 12, siempre después de la impulsion de la caldera, en la tuberia general)

Conexion hacia la sefial del termostato de la caldera (sefal de salida ON/FF): CN7, 27 y 28.

Configuracion de la légica del apoyo de la caldera: Apartado 7. Otras fuentes de calor

Apartado Fabrica | Posibilidad cambio Parametro cambiado
7.4 dT1 AHS ON (Diferencial) 5 De 2 a 10°C

7.5 t_AHS_DELAY (compresor primero) 30 de 30 a 120 min

7.6 T4 AHS ON (T2 aire exterior para ON) -5 de -15a 10°C

La caldera puede apoyar la demanada del ACS y de la calefaccion o solo una de ellas, se selecciona en el switch S1.

uad

OFF

Opcién 1 (apagado) Opcién 2 Opcién 3
(Calefaccion) (Cal + ACS)
Patilla ON OFF ON OFF ON OFF
3 X X
4 X X
Tel.: +34 93 446 27 80
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OTRAS RECOMENDACIONES

* Todos los diametros hacen referencia al diametro interior de la tuberia.

. . 2 Rosca
Potencia [kW] @ min [mm] [pulg]
4 18 1
6 20 1
8 24 11/4
10 28 11/4
12 30 11/4
14 32 11/4
16 32 11/4
18 32 11/4
22 36 11/4
26 40 11/4
30 42 11/4

- Alimentacion eléctrica

Por orden, se indica el consumo maximo y el dimensionado de los distintos elementos de la red.

MODELO SIN RESISTECIA ELECTRICA DE APOYO

Potencia [kW]

Consumo max.

Magnetotérmico

Seccion cable

(Al (Al [mm]
4 12 25 6
6 14 25 6
8 16 25 6
10 17 25 6
12 25 32 10
14 26 32 10
16 27 32 10
12T 10 16 25
14T 11 16 2.5
16T 12 16 2.5
18T 21 25 6
22T 245 25 6
26T 27 32 10
30T 285 32 10

Mo

DELO CON RESISTENCIA DE APOYO DE 3kW

Potencia [kW]

Consumo max.

Magnetotérmico

Seccion cable

[Al [Al [mm]
4 25 25 6
6 27 32 10
8 29 32 10
10 30 32 10
12 38 40 10
14 39 40 10
16 40 40 10
12T 23 25 6
14T 24 25 6
16T 25 25 6
| in m r
Potencia [kW] 4-6 8-10 12-16 18-30
Acero inox [m?] 1.4 1.4 1.6 3.5
Vitrificado [m?] 2.0 2.0 2.5 5

Tel.: +34 93 446 27 80
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